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Thank you for purchasing this Audio-Technica product.
Before using the product, read through this user manual to
ensure that you will use the product correctly. Please keep
this manual for future reference.

M Safety precautions

Although this product was designed to be used safely,

failing to use it correctly may result in an accident. To

ensure safety, observe all warnings and cautions while

using the product.

*Do not disassemble, modify or attempt to repair the
product to avoid electric shock, malfunction or fire.

*Do not subject the product to strong impact to avoid
electric shock, malfunction or fire.

*Do not handle the product with wet hands to avoid electric
shock or injury.

*Do not allow the product to get wet to avoid electric shock
or malfunction.

*Do not put foreign matter such as combustible materials,
metal, or liquid in the product.

*Do not cover the product with a cloth to avoid fire or injury
by overheating.

*Do not install the product in unstable places to avoid injury
or malfunction due to falling.

*Do not put the product in a location where it is exposed
to direct sunlight, near heating devices, or in places with
high temperatures, high humidity, or high concentrations
of dust to avoid electric shock, fire, malfunction, etc.

*Keep away from a fire to avoid deformation or malfunction.

*Do not use chemicals such as benzine, thinner, electrical
contact cleaner, etc. to avoid deformation or malfunction.

M Specifications

Frequency range: 470 to 990 MHz

High frequency transmission loss: 2 dB (typical)
Impedance: 50 ohms

Connector: BNC-J x 3

Maximum pass-through current: 420 mA

Dimensions: 100 mm (3.94") x 99.8 mm (3.93") x 30 mm
(1.18") (W x D x H)

Weight: 204 g (7.2 oz)

Francais

Vielen Dank fiir den Kauf dieses Produkts von Audio-
Technica. Bevor Sie das Produkt nutzen, lesen Sie diese
Bedienungsanleitung durch, um sicherzustellen, dass
Sie das Produkt richtig verwenden. Bewahren Sie diese
Anleitung zum spéateren Nachschlagen auf.

M Sicherheitsvorkehrungen ———
Obwohl dieses Produkt fiir die sichere Anwendung
konstruiert wurde, kann falsche Verwendung einen Unfall
verursachen. Beachten Sie zu Ihrer Sicherheit alle Hinweise,
wenn Sie das Produkt verwenden.

*Zerlegen oder andern Sie das Produkt nicht, und versuchen
Sie nicht, es zu reparieren, um einen elektrischen Schlag,
Funktionsstorungen oder einen Brand zu vermeiden.

*Setzen Sie das Produkt keinen starken Erschitterungen
aus, um einen elektrischen Schlag, Funktionsstérungen
oder einen Brand zu vermeiden.

*Benutzen Sie das Produkt nicht mit nassen Handen, um einen
elektrischen Schlag oder eine Verletzung zu vermeiden.

e Lassen Sie das Produkt nicht nass werden, um einen
elektrischen Schlag oder Funktionsstérungen zu vermeiden.

*Achten Sie darauf, dass keine Fremdkérper wie brennbare
Materialien, Metallgegenstidnde oder Fliissigkeiten in das
Produkt gelangen.

*Decken Sie das Produkt nicht mit einem Tuch ab, um einen
Brand oder eine Verletzung durch Uberhitzung zu vermeiden.

e|nstallieren Sie das Produkt nicht an instabilen Orten, um
Verletzungen oder Beschadigungen durch Herabfallen zu
vermeiden.

el egen Sie das Produkt nicht an eine Stelle, an der es
direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist, neben Heizgerate
oder an Orte mit hohen Temperaturen, hoher
Luftfeuchtigkeit oder hohen Konzemraﬂongn von Staub,
um Stromschlage, Funktionsstérungen o. A. zu vermeiden.

eHalten Sie es fern von Feuer, um eine Verformung oder
Fehlfunktion zu vermeiden

*Verwenden Sie keine Chemikalien wie Benzin, Verdunner,
Kontaktreiniger o. A., um eine Verformung oder
Fehlfunktion zu vermeiden

H Technische Daten

Frequenzbereich: 470 bis 990 MHz
Hochfrequenz-Ubertragungsverlust: 2 dB (typisch)
Impedanz: 50 Ohm

Steckverbinder: BNC-J x 3

Maximaler Durchgangsstrom: 420 mA

Abmessungen: 100 mm x 99,8 mm x 30 mm (B x T x H)
Gewicht: 204 g

Italiano

Le agradecemos la compra de este producto de Audio-
Technica. Antes de utilizarlo, lea este manual de usuario
para asegurarse de que lo utilizara correctamente. Conserve
este manual para consultarlo en un futuro.

M Advertencias de seguridad ——
Aunque este producto se ha disenado para su uso seguro,
si no lo utiliza de manera correcta puede provocar un
accidente. Con el fin de garantizar la seguridad, respete
todas las advertencias y precauciones mientras utiliza el
producto.

*No desmonte, modifique ni intente reparar el producto,
con el fin de evitar descargas eléctricas, fallos de
funcionamiento o incendios.

*No someta el producto a impactos fuertes para evitar
descargas eléctricas, fallos de funcionamiento o incendios.

*No manipule el producto con las manos mojadas para
evitar descargas eléctricas o lesiones fisicas

*No permita que el producto se moje para evitar descargas
eléctricas o fallos de funcionamiento.

*No introduzca sustancias extranas, como materiales
combustibles, objetos metélicos o liquidos, en el producto.

*No cubra el producto con un pano para evitar incendios o
lesiones por sobrecalentamiento.

*No instale el producto en lugares inestables para evitar
dafios o un mal funcionamiento debido a caidas.

*No coloque el producto en un lugar expuesto a la luz
solar directa, cerca de dispositivos de calefaccion o en
lugares con altas temperaturas, alta humedad o altas
concentraciones de polvo para evitar descargas eléctricas,
incendios, fallos de funcionamiento, etc.

*Manténgalo alejado del fuego para evitar deformaciones o
fallos de funcionamiento.

*No utilice productos quimicos como bencina, diluyente,
limpiador de contacto eléctrico, etc., para evitar
deformaciones o fallos de funcionamiento.

M Especificaciones

Intervalo de frecuencias: 470 a 990 MHz

Pérdida de transmision de alta frecuencia: 2 dB (tipico)
Impedancia: 50 ohmios

Conector: BNC-J x 3

Corriente maxima de paso: 420 mA

Dimensiones: 100 mm x 99,8 mm x 30 mm (An x Fn x Al)
Peso: 204 g

Portugués

Bnarogapvm 3a npuobpeTteHue nsgenus komnarnu Audio-
Technica. Mepef MCNoNb30BaHNEM U3LENNS NOAHOCTBLIO NPOYTUTE
HacTosLee PyKOBOACTBO NOMb30BaTeNs, 4Tobbl obecnednTs

€ro Hafnexallee NCnonb3osaxue, CoxpaHnTe HacTosLee
PYKOBOACTBO ANs 0bpaLleHns B Byayliem.

Il Mepbl NpesoCTOPOXKHOCTH

HecMoTps Ha To, YTO KOHCTPYKLWS JaHHOTO N3enus

obecneynBaeT 6e30MacHOCTb €ro NCNob3oBaHNS,

HenpaeubHOE MCNONb30BaHNE MOXET NPUBECTY K HeCHaCTHOMY

cayyato. [ins obecneyerus GesonacHocTy cobniofaiite Bce

NpeynpEeXeHIst 1 NPEAOCTEPEKEHNS BO BPEMS 1CNO/b30BAHMS

[AaHHOTO U3penus

e He pa3bupaiiTe, He MOANdULMPYIiTE 1 He NbiTaliTecs
OTPEMOHTMPOBATH U3fese BO U3BEKaHMe NopaKeHus
3NEKTPUHECKIIM TOKOM, HapYLWeH st PaGOThl MM BO3TOPaHNs.

*He noasepraiite 3genne CUNbHLIM yaapam 8o nsbexarne
NOPAXEHUS 3NEKTPUYECKUM TOKOM, HapyLeHNs paboTbl u
BO3ropaxus

®He BepuTech 3a M3genie BaxHbIMI PyKaMu BO 13bexaHe
NOPaXeHs 3NEKTPUHECKNM TOKOM WAV NONYYEHNS TPaBMbI.

*He fonyckaiiTe nonagaHus Ha usaenue Bnar Bo n3bexarne
NOPAKEHUS INEKTPUYECKUM TOKOM UM HapYWeHNs PaboTsl

®He fonycKaiite nonaganus B naenie NOCTOPOHHYX NPEAMETOB,
HanpuMep, roproYyX MaTepPUaNos, MeTana uav XnaKocTu.

®He HakpbiBaliTe n3aenme ogexaol Bo n3bexaxune Bo3ropanus
VA NONYYEeHNs TPaBMbI B pe3y/bTaTe neperpesa.

®He ycTaHaBnMBaliTe N3qen1e Ha HeyCTONHMBYIO NOBEPXHOCTL
BO 136eXaHne TPaBMUPOBaHIIS MNW HENONaAoK Mo NpULnHe
napenus

*He pasmelualiTe usgenve B MECTax, NOABEPKEHHbIX
BO3AECTBIIO NPAMBIX CONHEYHbIX Ny4eld, BBn13n
HarpesaTenbHbIX NPUGOPOB UK B MECTAX C BLICOKON
TeMNepaTypoil, BbICOKO BNaXHOCTBIO M BLICOKOI
KOHLEHTpaLmel Nbinu Bo M36exaHne nopaxeHus
3N1EKTPUHECKIIM TOKOM, IOXapa, HeUCTPaBHOCTU 1 T.

#XpaHuTe BAANW OT OrHA BO M3bexaHue aeopMaLn unm
HeMCnpaBHOCTY

® He 1CnoNb3yiiTe XMMUYeCKMe BeLECTBa, TaKUe Kak 6eH31H,
PaCcTBOPUTENb, OYNCTUTENb INEKTPUYECKUX KOHTAKTOB U T. fi. BO
n36exaHe aehopMaLn M HeUCTPaBHOCTY.

H TexHUYeCKME XapaKTEPUCTUKN ——

YacToTHbI granason: 470-990 My,

MoTepw Npr BEICOKOHYACTOTHOM Nepefaye: 2 Ab (TMNUYHO)
MmnepaHc: 50 Om

Pazbem: BNC-J, 3 wr.

MakcuManbHbli npornyckaemblid Tok: 420 MA

FabapuTHble pa3mepbl: 100 MM x 99,8 MM x 30 MM (LU x T x B)
Bec: 204
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Nous vous remercions d'avoir choisi ce produit Audio-
Technica. Avant d'utiliser le produit, veuillez lire
attentivement ce manuel de I'utilisateur pour étre sGr
d'utiliser correctement le produit. Conservez ce manuel
pour pouvoir vous y référer ultérieurement.

M Consignes de sécurité

Bien que ce produit ait été congu pour assurer une
utilisation en toute sécurité, tout usage incorrect est
susceptible de provoquer un accident. Pour votre sécurité
respectez tous les avertissements et mises en garde lorsque
vous utilisez le produit.

*Ne démontez pas, ne modifiez pas ou n'essayez pas de
réparer le produit pour éviter tout risque d'électrocution,
de dysfonctionnement ou d'incendie.

*Ne soumettez pas le produit a un choc violent pour éviter
tout risque d'électrocution, de dysfonctionnement ou
d'incendie.

*Ne manipulez pas le produit avec les mains mouillées pour
éviter tout risque d’électrocution ou de blessure.

*Ne mouillez pas le produit pour éviter tout risque
délectrocution ou de dysfonctionnement.

*N'introduisez pas de corps étrangers comme des matériaux
combustibles, du métal ou un liquide dans le produit.

*Ne recouvrez pas le produit avec un chiffon car cela
entrainerait un risque d'incendie ou de blessure suite a
une surchauffe.

*N'installez pas le produit sur une surface instable pour
éviter les blessures ou les dysfonctionnements dus a une
chute.

*Ne placez pas le produit dans un endroit ou il est exposé
a la lumiére directe du soleil, & proximité d'appareils
chauffants ou dans un environnement soumis a des
températures élevées, a une humidité élevée ou a
forte concentration de poussiéres afin d'éviter un choc
électrique, un incendie, des chocs, etc

eTenir éloigné du feu pour éviter une déformation ou un
dysfonctionnement.

*N'utilisez pas de produits chimiques tels que benzéne,
diluants, produits de nettoyage des contacts électriques,
etc. pour éviter une déformation ou un dysfonctionnement.

M Caractéristiques techniques ——
Plage de fréquences: 470 a 990 MHz

Perte de transmission a haute fréquence: 2 dB (nominal)
Impédance: 50 ohms

Connecteur: BNC-J x 3

Courant de passage maximal: 420 mA

Dimensions: 100 mm x 99,8 mm x 30 mm (L x P x H)
Poids: 204 g

Grazie per aver scelto questo prodotto Audio-Technica.
Prima di utilizzare il prodotto, leggere il manuale di istruzioni
per assicurarsi di utilizzare correttamente i dispositivi.
Conservare il manuale per qualsiasi riferimento futuro.

M Precauzioni di sicurezza

Anche se questo prodotto € stato realizzato per essere

utilizzato in piena sicurezza, I'uso scorretto potrebbe

causare incidenti. Per garantire il massimo grado di

sicurezza, osservare tutte le avvertenze e le precauzioni

durante I'utilizzo del prodotto.

*Non smontare, modificare o tentare di riparare il prodotto
per evitare scosse elettriche, malfunzionamenti o incendi.

eEvitare di esporre il prodotto a forti urti che potrebbero
causare scosse elettriche, malfunzionamenti o incendi.

*Non manipolare il prodotto con le mani bagnate per
evitare scosse elettriche o lesioni

*Non lasciare che il prodotto si bagni per evitare scosse
elettriche o malfunzionamento.

*Non introdurre all'interno del prodotto corpi estranei quali
materiali combustibili, metalli o liquidi.

*Per evitare incendi o lesioni da surriscaldamento, non
coprire il prodotto con un panno.

*Non installare il prodotto in punti instabili per evitare
lesioni o malfunzionamenti dovuti a cadute.

*Non collocare il prodotto in un luogo in cui & esposto
alla luce diretta del sole, in prossimita di dispositivi di
riscaldamento o in luoghi con temperature elevate, elevata
umidita o alte concentrazioni di polvere per evitare scosse
elettriche, incendi, malfunzionamenti ecc.

eTenere lontano dal fuoco per evitare deformazioni o
malfunzionamenti.

*Non usare prodotti chimici come benzene, solvente,
detergente per contatti elettrici, ecc., per evitare
deformazioni o malfunzionamenti.

H Specifiche tecniche

Intervallo di frequenza: da 470 a 990 MHz

Perdita di trasmissione ad alta frequenza: 2 dB (tipica)
Impedenza: 50 ohm

Connettore: BNC-J x 3

Massima corrente passante: 420 mA

Dimensioni: 100 mm x 99,8 mm x 30 mm (L x P x A)
Peso: 204 g

Agradecemos por comprar este produto da Audio-Technica.
Antes de usar o produto, leia todo o manual do usuario
para garantir a utilizacao correta do produto. Guarde este
manual para consulta no futuro.

M Precaucoes de seguranca ——

Embora este produto tenha sido projetado para um uso

seguro, o uso indevido podera resultar em acidentes. Para

garantir a seguranca, respeite todos os avisos e precaugoes

ao usar o produto.

*Nao desmonte, nao modifique nem tente reparar
o produto para evitar um choque elétrico, mau
funcionamento ou fogo.

*Nao sujeite o produto a impactos fortes para evitar um
choque elétrico, mau funcionamento ou fogo.

*Nao manuseie o produto com as maos molhadas para
evitar um choque elétrico ou ferimentos

*Nao permita que o produto seja molhado para evitar um
choque elétrico ou mau funcionamento.

*Nao coloque materiais estranhos como combustiveis,
metal ou liquido no produto.

*Nao cubra o produto com um pano para evitar o risco de
incéndio ou de lesdes por superaquecimento.

*N3o instale o produto em locais instaveis para evitar
ferimentos ou falhas de funcionamento devido a quedas.

*Nao coloque o produto em um local onde esteja exposto
a luz direta do sol, perto de dispositivos de aquecimento,
nem em locais com alta temperatura, alta umidade ou a
altas concentragoes de poeira para evitar choque elétrico,
incéndio, mau funcionamento, etc.

*Mantenha longe do fogo para evitar a deformacao ou mau
funcionamento.

*Nao utilize produtos quimicos, tais como benzina,
tiner, limpador de contato elétrico, etc., para evitar a
deformacao ou mau funcionamento.

M Especificacoes

Faixa de frequéncia: 470 a 990 MHz

Perda de transmissao de alta frequéncia: 2 dB (tipico)
Impedancia: 50 ohms

Conector: BNC-J x 3

Corrente maxima de passagem: 420 mA

Dimensdes: 100 mm x 99,8 mm x 30 mm (L x P x A)
Peso: 204 g

TS B LA =" = o
EEBAF 28, EFRIRDRARE R FH, UHERESFER
ARG EZEREFATH, UEBEEH,

Rl
BAKRFRRARLRI, EEATUNAIRRERR AT
BRZ2, FAE RIS BEEMNRE.
IBIDIRF R RS BB EAT @, U R EME, SHHE
HEIR AR,
-Emﬁ?%%i‘l%ﬁ%‘lﬁli LU R ER, SEIREES IR A
Ro
BRI TFRIEA G, LR AR EREBRSHZ .
IBMERF@ZE, URREM BN SBEHE.
IEMES P RETETHNER, A, SRR,
BN EEA M, LRHT IR RARNSBZ 5.
CEMB A RRBEETRENMUE, LERRBERASH
FRIRELE,
SENGAFRETERSEM. SRR ERSEDE UK
ARRALHDR, LR 518 AR SHH %,
SERBEMR, R E LTSS,
ENE IR L R S R A A B F G, LR R

TSR
WA

SREFESEE 1 470~990MHz
IR HFE  2dB (BRAL)
FB#7:50Q

FERESRIBNC-J X3
FAEEBF 1420mA

R 10053 X 998583 X 30K (B X X B)
81204

= Audio-Technica MES PgaH *1/4 AretLICH MES A
g57| Tofl 2 A8 *é%‘HE 2{0f MZS HMH2 A8 sHof gL
Ch g2 HEE o) 2 MYME E*’OH‘AIQ.

.
N

o Mo

oo S P
3
o
[Lal
rr
Job
B~
N

T
0=
ot

Ay
30
> |0

gt
X
=
+
o
o
)
o]
>
Hl
Qi

.
3]
0
A
rr
tot
=y
N
ng
0=
et
>
3

.

Ny
o
=)
>
Pl
0

.
ooy g
=

[l
nr =

=
to

.
N
B
ox
o
Pt
i}
i
A

_°‘0M nyel %%OI S22 9P| 2H0f| SO0FA| DAl
o HIE, A, THOIHE 22| SO ofetotZE e AFSHX| OHAl

Q. Hso|Lt DEo| % olo| ElL|ct.

WAL

BEVEFHONESTINET, SEADRIICOBRIRFEE
ERTHHHDIZ, ELSERIEE N, Fe, WO THIC
FOBHACRELTEVT SN,

BR2LEDES
AEBFREEICTDBEERE VTR LTWEIA FELh
fcZBRDEBRIMRIZDIEDBDET, BRERARICEH T
[CFRORBZENTBTNIEE N,

REFREGEASTIEENBDET I ER

e COATE BOBNENCEES EREN
A SR picngy.

ZOFRTIRTMDRWELRS 1A, ERENE

SEER w65, S NNERSRET BN
A EE DET ERHKUTLET,
A\ BE
« ARPBEELBN
[C&BIHR, KSR EBHOREICBDET,

o BUWEREES XL

BIcLB T KKBEBROREICEDET,

nicFTRLEN

CLBHDDBNDBHDES,

o KEMFIEN
BBICLBIIVO KK BEERORRICRDET,

o FAHRICEY (RZ LTV, BB, REBE) ZANEZN
BBICLD P K KBEERDRRICADET,

* HRETEDLBN
BIRUCEDKABEERDRERICBDET,

&

A EB

o FREDIZPTICRE LN
BERBECLD I PHEDRRICEDET,

o BHEXOLLBIEH, BEREDEL BEZEPIED
DDZWBFTICEDNEL
REICLB b, KK @t$ﬁ$w))?l CIRDET, e,
WiE FEADRRAICEDET.

o NKUTEDFAR0N
B, HIED CIRDET,

e RYIY, VP — BREEABEERIERLEN

Y. SEOREICRDET,

BFI=hIT—5

JER A EEE 1 470~990MHz

EEAREBEK: 2dB (typical)

A VE=F V500

%% —:BNC-Jx3

RREAER:420mA

SE D 100mmx99.8mmx30mm (WxDxH)
=8 :204g



B Using the product as a splitter / Utilisation du produit comme répartiteur / Das Produkt als Splitter verwenden / Utilizzo del prodotto come
splitter / Usando el producto como divisor / Utilizacao do produto como divisor / Ucnonb3oBaHne uspenus B kayectse passeteutens / I§4 = @A

E53RER | ERATERMBAORERE / MES 22HEZ 2SO / ATV Y5 —EULTERTS

External antenna
T T

ATW-SC410 G

To antenna input terminals
TTFANAHFN

External antenna
N7 T

G G ATW-SC410

P

12v-foma @
e

@
it

Distributor, wireless receiver
FARANIE2—F— TAVLAZEH

To antenna input terminals
TYTFAAmFN

B

e

12v-foma 9

g -

Distributor, wireless receiver
FAANIE2—F— TAVLRZEH

B Using the product as a combiner / Utilisation du produit comme distributeur / Das Produkt als Kombinator verwenden / Utilizzo del
prodotto come combinatore / Usando el producto como combinador / Utilizacao do produto como combinador / Ucnonb3oBaHue usgenus B

KauecTe o6bepuHnTtens / HA~ mAESIESS / FRASERMAESEE / HES SHOIYE A2 o / AVNAF—EUTERTS

External antenna

External antenna
NEBT > TS

NET>TF
IN IN
dLIL AL
ATW-SC410 G G
T
ouTt

To antenna input terminals
YT FANIHEFAN

" i1 "

Bl 0] e

ouT

To antenna input terminals
FYTFANHEFAN

Distributor, wireless receiver
TAANIE2—F— TAVLRZEH

B Dimensions / Dimensions / Abmessungen / Dimensioni / Dimensiones / Dimensoes / Fa6aputHbie pasmepsi / R~F / SMER <~ / 37| | SAsHER

100

80

99.8

#5 /
#10
% )
[fe]
o
N
\_ -/
O O
o
™

HRRSHA—TAATIZN
T194-8666 HRASATHMFAE2-46-1

www.audio-technica.co.jp

Audio-Technica Corporation
2-46-1 Nishi-naruse, Machida, Tokyo 194-8666, Japan

www.audio-technica.com

©2020 Audio-Technica Corporation

Global Support Contact: www.at-globalsupport.com

232306290-01-01

(Unit / BA7: mm)

ver.12020.03.15



